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ZMLUVA O DIELO  
a  

ZMLUVA O DODANÍ A INŠTALÁCII PRÍSTROJOVÉHO 
VYBAVENIA č. 184/E/062 

 

 
uzatvorená podľa § 269 ods. 2 s primeraným použitím ust. § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 

Zb. Obchodného zákonníka, v znení neskorších predpisov (ďalej len „zmluva“) 
 

Názov zákazky:  
„Vybudovanie Výskumného centra progresívnych materiálov a technológií“ 

 
 

 Zmluvné strany: 
 
Objednávateľ:  
  
1. Slovenská akadémia vied 
Štefánikova 49 
814 38  Bratislava 1 
Konajúci prostredníctvom: prof. RNDr. Jaromír Pastorek, DrSc., predseda 
Bankové spojenie:  Štátna pokladnica 
Číslo účtu:    
IČO:     00 037 869   
(ďalej len ako „SAV“) 
 
2. Univerzita Pavla Jozefa Šafárika v Košiciach 
Šrobárova 2 
041 80  Košice 
Konajúci prostredníctvom: prof. MUDr. Ladislav Mirossay, DrSc., rektor 
Bankové spojenie:  Štátna pokladnica 
IČO:     00 397 768  
(ďalej len ako „UPJŠ“) 
 
(ďalej spolu aj ako „objednávateľ“) 
 
 
Zhotoviteľ:    
 
1. HANT BA, a.s. 
Považské Podhradie 77 
017 04  Považská Bystrica 
Konajúci prostredníctvom: Anton Haviar, predseda predstavenstva 
     Ing. Peter Klenovič, podpredseda predstavenstva 
Bankové spojenie:  ČSOB a.s. Bratislava  
Číslo účtu:    
IČO:    36 328 375 
DIČ:    2020113623  
Zapísaná v:   OR Okres. súdu Trenčín, oddiel Sa, vložka č. 10321/R 
(ďalej len ako „HANT BA“) 
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2. Lomtec.com a.s.  
Líščie údolie 5  
841 04  Bratislava 
Konajúci prostredníctvom: Mgr. Miroslav Ličko, predseda predstavenstva 
     Mgr. Miroslav Sedlák, podpredseda predstavenstva 
Bankové spojenie:  Tatra banka a.s.  
Číslo účtu:    
IČO:    35 795 174 
DIČ:    2020279745  
Zapísaná v:   OR Okres. súdu Bratislava I, oddiel Sa, vložka č. 5024/B 
(ďalej len ako „Lomtec“) 
 
3. ENTO, spol. s r. o. Košice 
Jesenského 6 
040 01  Košice 
Konajúci prostredníctvom: Ing. Stanislav Čaja, konateľ  
Bankové spojenie:  VÚB a.s. Košice - mesto  
Číslo účtu:    
IČO:    31 656 552 
DIČ:    2020502308 
Zapísaná v:   OR Okres. súdu Košice I, oddiel Sro, vložka č. 1778/V 
(ďalej len ako „ENTO“) 
 
(HANT BA, Lomtec a ENTO ďalej spolu aj ako „zhotoviteľ“) 
 
(objednávateľ a zhotoviteľ ďalej spolu ako „zmluvné strany“) 
 
 

uzatvárajú túto zmluvu o dielo a zmluvu o dodaní a inštalácii prístrojového vybavenia ako 
výsledok zadávania nadlimitnej zákazky – postupom súťažného dialógu s názvom predmetu: 

„Vybudovanie Výskumného centra progresívnych materiálov a technológií“ 
 
 

PREAMBULA 
 
Objednávateľ vyhlásil v súlade so zákonom č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom znení nadlimitnú zákazku na 
uskutočňovanie stavebných a iných prác postupom súťažného dialógu, predmetom ktorej je 
„Vybudovanie Výskumného centra progresívnych materiálov a technológií“. Daná 
zákazka bola uverejnená v Úradnom vestníku EÚ dňa 31.8.2012, pod zn. 2012/S 166-277033 
a vo Vestníku verejného obstarávania č. 166/2012 dňa 29.8.2012 pod zn. 10166-MDT.  
 
SAV prehlasuje a UPJŠ potvrdzuje, že SAV bola poverená zo strany UPJŠ zadaním zákazky, 
ktorá sa týka časti predmetu plnenia špecifikovaného v čl. I, ods. 1,bod (ii) tejto zmluvy, 
a ďalej bola SAV poverená k tomu, aby UPJŠ zastupovala v procese verejného obstarávania 
a následne aby riadil, organizoval a zabezpečoval plnenie práv a povinností z tejto zmluvy za 
stranu objednávateľa, pokiaľ táto zmluva neurčuje, že má niečo konať, uplatniť alebo splniť 
priamo UPJŠ. Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností platí, že pokiaľ v tejto zmluve nie je 
výslovne uvedené, že má konať, plniť alebo niečo strpieť UJPŠ, práva a povinnosti 
objednávateľa podľa tejto zmluvy vykonáva SAV. 
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Do predmetného postupu zadávania zákazky predložil súťažnú ponuku aj zhotoviteľ (ďalej 
len „ponuka“). Na základe vyhodnotenia súťažných ponúk predložených v rámci 
predmetného postupu zadávania zákazky zmluvné strany uzavretím tejto zmluvy prejavujú 
svoju vôľu dohodnúť podmienky a spôsob realizácie predmetu zákazky v zmysle vyhláseného 
verejného obstarávania. 
 
Za zhotoviteľa v právach a povinnostiach, ktoré nebudú uplatňovať a plniť podľa tejto 
zmluvy priamo ENTO alebo Lomtec, bude vystupovať ako líder spoločnosť HANT BA, ktorý 
bude uplatňovať práva a plniť povinnosti z tejto zmluvy za zhotoviteľa. 
 
 
Akceptačný protokol“ znamená protokol o odovzdaní a prevzatí jednotlivého zariadenia, 
prístroja alebo funkčného systému prístrojového vybavenia spísaný zmluvnými stranami 
podľa tejto zmluvy  
 
Dielo“ znamená stavbu a prístrojové vybavenie, ktoré majú byť vyhotovené a dodané 
zhotoviteľom podľa tejto zmluvy. 
 
„Harmonogram“ znamená časový harmonogram pre zhotovenie diela vyhotovený 
zhotoviteľom v súlade s touto zmluvou. 
 
„Inžinierska činnosť“ znamená obstaranie povolení alebo súhlasov pre stavebné práce 
zhotoviteľom pre objednávateľa podľa tejto zmluvy. 
 
„Kolaudačné rozhodnutie“ znamená kolaudačné rozhodnutie vydané v zmysle zákona č. 
50/1976 Zb. stavebný zákon, príslušným stavebným úradom, na základe ktorého príslušný 
stavebný úrad povolí trvale užívať stavbu na určený účel. 
 
„Miesto určenia“ znamená spoločne miesto určenia – existujúce priestory a miesto určenia 
– nová stavba, tak ako sú definované nižšie. 
 
„Miesto určenia – existujúce priestory“ znamená miesto, kam majú byť jednotlivé 
zariadenia prístrojového vybavenia dodané a zároveň toto miesto sa nachádza v existujúcich 
priestoroch tak, ako sú uvedené v prílohe č. 2 k tejto zmluve. 
 
„Miesto určenia – nová stavba“ znamená miesto, kam majú byť jednotlivé zariadenia 
prístrojového vybavenia dodané a zároveň toto miesto sa nachádza v novovybudovaných 
priestoroch tak, ako sú uvedené v prílohe č. 3 k tejto zmluve. 
 
„Obchodný zákonník“ znamená zákon č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 
neskorších právnych predpisov. 
 
„Objednávateľ“ znamená právnickú osobu uvedenú v záhlaví tejto zmluvy.  
 
„Ponuka zhotoviteľa“ znamená ponuku predloženú zhotoviteľom v súťažnom dialógu. Pre 
účely tejto zmluvy sa za ponuku zhotoviteľa bude považovať len ponuka bez dokladu 
o zložení zábezpeky a bez návrhu zmluvy. 
 
„Povolenia pre stavbu“ znamená stavebné povolenie, súhlas s ohlásením stavebných prác 
a kolaudačné rozhodnutie. Povolenia pre stavbu však v žiadnom prípade nezahŕňajú územné 
rozhodnutia pre umiestnenie stavby, a rozhodnutia, ktoré mu predchádzajú. 
 



4 

 

„Pracovný deň“ znamená deň, ktorý nie je sobotou, nedeľou a dňom pracovného pokoja 
v zmysle zákona č. 241/1993 Zb. o štátnych sviatkoch, dňoch pracovného pokoja 
a pamätných dňoch v znení neskorších predpisov. 
 
„Prístrojové vybavenie“ znamená prístroje, stroje a iné vybavenie priestorov jednotlivých 
laboratórií a pracovísk (novovybudovaných ako aj existujúcich), ktoré majú byť dodané 
zhotoviteľom podľa tejto zmluvy a ktorých špecifikácia je uvedená v prílohe č. 1 k tejto zmluve.  
 
„Projektová dokumentácia“ znamená projektovú dokumentáciu pre uskutočnenie stavby, 
ktorá bude vypracovaná zhotoviteľom v stupňoch, s obsahom a v rozsahu uvedenom v tejto 
zmluve. 
 
„Stavba“ znamená projektovú dokumentáciu pre stavebné povolenie stavby – pavilónu 
materiálových vied SAV, projektovú dokumentáciu pre ohlásenie stavby – rekonštrukcie časti 
historickej budovy Univerzity Pavla Jozefa Šafárika v Košiciach pre potreby priestorov 
laboratórii, realizačnú projektovú dokumentáciu, stavebné práce, vrátane materiálových 
dodávok a inžiniersku činnosť, ktoré majú byť uskutočnené zhotoviteľom podľa tejto zmluvy. 
 

„Stavebné práce“ sú odborné činnosti, ktorými sa uskutočňuje stavba zo stavebných 
výrobkov. Stavebnými prácami sú aj montážne práce, ak sa nimi trvale a pevne 
zabudovávajú do stavby alebo sa zo stavby vynímajú stavebné výrobky, najmä prevádzkové 
zariadenia a zariadenia technického, energetického a technologického vybavenia stavby 
v rozsahu stanovenom ponukou zhotoviteľa, ktorá tvorí prílohu č. 1 tejto zmluvy pri realizácii 
(i) vybudovania stavby – pavilónu materiálových vied SAV a (ii) rekonštrukcie časti historickej 
budovy Univerzity Pavla Jozefa Šafárika v Košiciach pre potreby priestorov laboratórií, ktorá 
v sebe zahŕňa i projektovú dokumentáciu skutočného vyhotovenia, zobrazujúcu skutočnú 
polohu všetkých konštrukcií a zariadení vrátane porealizačného zamerania stavby – pavilónu 
materiálových vied SAV. 
 
„Stavebné povolenie“ znamená stavebné povolenie vydané v zmysle stavebného zákona 
príslušným stavebným úradom, na základe ktorého príslušný stavebný úrad určí záväzné 
podmienky uskutočnenia a užívania stavby. 
 
„Stavebný zákon“ znamená zákon č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom 
poriadku v znení neskorších predpisov. 
 
„Stavenisko“ znamená priestor, ktorý je určený na zhotovenie stavby, na dodanie 
prístrojového vybavenia, na uskladňovanie stavebných výrobkov a dopravných a iných 
zariadení potrebných na uskutočňovanie diela a na umiestnenie zariadenia staveniska.  
 
„Súťažný dialóg“ znamená súťažný dialóg na zadanie zákazky „Vybudovanie Výskumného 
centra progresívnych materiálov a technológií“, vyhlásený objednávateľom ako verejným 
obstarávateľom podľa zákona č. 25/2006 Z.z. o verejnom obstarávaní v znení neskorších 
predpisov, výsledkom ktorého je uzatvorenie tejto zmluvy.  
 
„Územné rozhodnutie“ znamená právoplatné územné rozhodnutie č. j. A/2012/10760-
04/I/KUS, vydané dňa 14.05.2012 Mestom Košice. 
 
„Vyššia moc“ znamená také okolnosti, ktoré nastali nezávisle na vôli strán, majú 
mimoriadnu povahu, sú neodvrátiteľné, nepredvídateľné a objektívne bránia plneniu 
povinností (napr. vojnový stav, občianske nepokoje, požiar nezavinený zhotoviteľom, 
epidémie, karanténne opatrenia, a.i.). 
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„Zariadenie staveniska“ znamená stavby a zariadenia dočasného charakteru, ktoré počas 
uskutočňovania diela slúžia prevádzkovým, výrobným, skladovacím a sociálnym účelom. 
 
„Zástupca objednávateľa“ znamená osobu poverenú objednávateľom na výkon dielčich 
práv a/alebo povinností objednávateľa podľa tejto zmluvy alebo v súvislosti s ňou. 
 
„Zástupca zhotoviteľa“ znamená osobu poverenú zhotoviteľom na výkon dielčích práv 
a/alebo povinností zhotoviteľa podľa tejto zmluvy alebo v súvislosti s ňou. 
 
„Zhotoviteľ“ znamená HANT BA, Lomtec a ENTO. 
 
„Zmluva“ je táto zmluva o dodaní stavby a prístrojového vybavenia. 
 
„Zmluvná cena“ znamená cenu za zhotovenie diela podľa tejto zmluvy. 
 
„Zmluvná strana“ znamená objednávateľa alebo zhotoviteľa, „Zmluvné strany“ znamená 
objednávateľa a zhotoviteľa. 
 

 
 

I. Predmet plnenia: 
 
1. Zhotoviteľ sa zaväzuje zhotoviť pre objednávateľa predmet plnenia „Vybudovanie 

Výskumného centra progresívnych materiálov a technológií“ (ďalej tiež ako 
„predmet plnenia“), ktorý pozostáva z (i) vybudovania stavby – pavilónu materiálových 
vied SAV, (ii) rekonštrukcie časti historickej budovy Univerzity Pavla Jozefa Šafárika v 
Košiciach pre potreby priestorov laboratórií, (iii) dodania a inštalácie technického a 
prístrojového vybavenia jednotlivých laboratórií. 

  
2. Predmet plnenia bude zhotovený v rozsahu a podľa špecifikácií ponuky, ktorá tvorí 

prílohu č. 1 tejto zmluvy. Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností sa má za to, že rozsah 
predmetu plnenia je určený výlučne ponukou zhotoviteľa.  

 
3. Predmet plnenia zahŕňa predovšetkým: 

a) vyhotovenie projektovej dokumentácie pre stavebné povolenie na vybudovanie 
stavby pavilónu materiálových vied SAV, vyhotovenie projektovej dokumentácie pre 
ohlásenie stavby rekonštrukcie časti historickej budovy Univerzity Pavla Jozefa 
Šafárika v Košiciach pre potreby priestorov laboratórií, podľa manuálu UNIKA r. 
2012, 

b) vyhotovenie projektovej dokumentácie pre realizáciu stavby (i) pavilónu materiálových 
vied SAV a (ii) rekonštrukcie časti historickej budovy Univerzity Pavla Jozefa Šafárika v 
Košiciach pre potreby priestorov laboratórií, podľa manuálu UNIKA r. 2012, 

c) inžiniersku činnosť (od vydania stavebného povolenia pre stavbu pavilónu 
materiálových vied SAV a ohlásenia stavby rekonštrukcie časti historickej budovy 
Univerzity Pavla Jozefa Šafárika v Košiciach pre potreby priestorov laboratórií, až po 
kolaudáciu stavby pavilónu materiálových vied SAV),  

d) realizácia stavebných prác pri realizácii (i) vybudovania stavby – pavilónu 
materiálových vied SAV a (ii) rekonštrukcie časti historickej budovy Univerzity Pavla 
Jozefa Šafárika v Košiciach pre potreby priestorov laboratórií, (ďalej ako „stavebné 
práce“), ktorá v sebe zahŕňa i projektovú dokumentáciu skutočného vyhotovenia, 
zobrazujúcu skutočnú polohu všetkých konštrukcií a zariadení vrátane 
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porealizačného zamerania stavby – pavilónu materiálových vied SAV (bez 
prístrojového vybavenia),  

e) dodávka a inštalácia nového prístrojového vybavenia, 
(predmet plnenia uvedený v čl. I, ods. 3, písm. a) až d) ďalej aj ako „stavba“). 
 

4. Objednávateľ týmto udeľuje alebo sa zaväzuje zabezpečiť zhotoviteľovi udelenie práva 
na použitie architektonického diela existujúceho vo forme (i) Projektovej dokumentácie 
pre územné konanie o umiestnení stavby: „SAV - Pavilón materiálových vied - Košice“, a 
(ii) zámeru obnovy časti kultúrnej pamiatky Park Angelinum 9, Košice, ktorý bol 
podkladom pre získanie rozhodnutia Krajského pamiatkového úradu Košice č. KE-
12/879-04/3815/AL.KD zo dňa 9.7.2012 o prípustnosti zámeru obnovy, a to na 
vyhotovenie rozmnoženiny, spracovanie do prípadných ďalších fáz projektovej 
dokumentácie, to všetko výhradne na účely zhotovenia predmetu plnenia podľa tejto 
zmluvy, najneskôr v lehote do 5 pracovných dní odo dňa účinnosti tejto Zmluvy. 
Udelenie práva dielo použiť je bezodplatné. Licencia podľa tohto odseku je vymedzená 
územím staveniska, vecným použitím pri plnení tejto zmluvy a na dobu do riadneho 
ukončenia a odovzdania predmetu plnenia objednávateľovi. Zhotoviteľ je oprávnený 
udeliť sublicenciu svojim subdodávateľom výhradne na účely plnenia tejto zmluvy. 
 

5. Zhotoviteľ HANT BA prehlasuje, že na vykonanie stavebných prác má potrebné 
oprávnenie a zaväzuje sa, že práce zaistí osobami odborne spôsobilými. 
 

6. Objednávateľ sa zaväzuje riadne a včas vykonaný predmet plnenia prevziať a dohodnutú 
cenu podľa čl. II tejto zmluvy zaplatiť riadne a včas zhotoviteľovi. 

 
7. Akékoľvek zmeny predmetu plnenia, termínu, výmery alebo ceny, musia byť riešené 

písomným dodatkom k tejto zmluve podpísaným oboma zmluvnými stranami. 
 

8. Zhotoviteľ bude vykonávať predmet plnenia po častiach, a to tak, že  
a) HANT BA vykoná predmet plnenia podľa tohto článku I., bod 3, písm. a, b, c a d,  
b) spoločnosť Lomtec vykoná predmet plnenia v časti tohto článku I. bod. 3, písm. e) 

tejto zmluvy, pričom platí, že vo vzťahu k objednávateľovi sú HANT BA a Lomtec 
zaviazaní spoločne a nerozdielne; 

c) spoločnosť ENTO bude vykonávať koordináciu inžinierskej činnosti pre predmet 
plnenia, pričom platí, že cena za uvedenú činnosť je zahrnutá v zmluvnej cene za 
predmet plnenia podľa čl. II tejto zmluvy. 

 
 

II. Cena: 
  
1. Cena za zhotovenie predmetu plnenia v rozsahu článku I tejto zmluvy je stanovená 

dohodou zmluvných strán. Platí dohodnutá cena podľa bodu 2 tohto článku tejto zmluvy. 
 
2. Cena za zhotovenie predmetu tejto zmluvy podľa článku II. bodu 1. zmluvy je 

maximálna, stanovená na sumu:  
  

Cena celkom bez DPH:  15 061 092,00 EUR 
Suma DPH (sadzba 20%):    3 012 218,40 EUR 
Spolu s DPH:   18 073 310,40 EUR  

 
Rozsah predmetu plnenia je špecifikovaný v prílohe č. 1 tejto zmluvy, pričom cena za 
predmet plnenia pozostáva z nasledujúcich položiek: 
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2.1 Pavilón materiálových vied SAV  
a) vyhotovenie projektovej dokumentácie pre stavebné povolenie 76 500,00 EUR 

bez DPH 
b) inžinierska činnosť súvisiaca s vydaním stavebného povolenia 4 700,00 EUR bez 

DPH 
c) vyhotovenie projektovej dokumentácie pre realizáciu stavby 89 340,00 EUR bez 

DPH  
d) realizácia stavebných prác 5 060 614,00 EUR bez DPH 
e) inžinierska činnosť súvisiaca s vydaním kolaudačného rozhodnutia 4 700,00 EUR 

bez DPH 
f) dodanie a inštalácia prístrojového vybavenia 4 955 227,00 EUR bez DPH. 

2.2 Historická budova UPJŠ, Park Angelinum 9, 040 01 Košice  
a) vyhotovenie projektovej dokumentácie pre ohlásenie stavby 32 750,00 EUR bez 

DPH 
b) inžinierska činnosť súvisiaca s ohlásením stavby 3 200,00 EUR bez DPH 
c) vyhotovenie projektovej dokumentácie pre realizáciu stavby 36 000,00 EUR bez 

DPH  
d) realizácia stavebných prác 1 713 704,00 EUR bez DPH 
e) dodanie a inštalácia prístrojového vybavenia 3 084 357,00 EUR bez DPH. 

 
3. Cena zahŕňa práce a všetky ostatné náklady potrebné k úplnému zhotoveniu predmetu 

plnenia, ako napr. zloženie materiálu, vodorovná preprava, likvidácia vzniknutého 
odpadu, vypratanie a vyčistenie staveniska, okolitého priestranstva a 
užívaných pozemných komunikácií počas realizácie predmetu plnenia, a iné. Do ceny za 
predmet plnenia je možné premietnuť zmenu sadzby DPH, cla a iných administratívnych 
opatrení štátu. Zmena ceny za predmet plnenia podľa predchádzajúcej vety je možná 
iba na základe predchádzajúceho písomného dodatku k tejto zmluve podpísaným oboma 
zmluvnými stranami, za podmienok stanovených v tejto zmluve. 

 
4. Podrobná špecifikácia ceny je uvedená v prílohe č. 1 tejto zmluvy. 
 
 

III. Čas plnenia: 
 
1. Zmluvné strany sa dohodli na nasledujúcich záväzných termínoch pre realizáciu 

predmetu plnenia: 
a) Pre plnenie podľa čl. I bod 1 body (i) a (ii) - termín právoplatnosti kolaudačného 

rozhodnutia (ako konečný termín pre dokončenie stavby) 690 dní od 
nadobudnutia účinnosti zmluvy, 

b) Pre plnenie podľa čl. I bod 1 bod (iii) - termín inštalácie prístrojového vybavenia 
(ako konečný termín pre dodanie a inštaláciu prístrojového vybavenia) 704 dní od 
nadobudnutia účinnosti zmluvy, 

(ďalej len „doba realizácie“). 
 

2. Doba realizácie prestáva plynúť z nasledovných dôvodov: 
a) ak vzniknú v priebehu realizácie predmetu plnenia prekážky zavinené 

objednávateľom spôsobujúce nemožnosť realizácie predmetu plnenia, vrátane 
porušenia povinnosti podľa čl. XI, bod 4 tejto zmluvy a ktoré budú deklarované v 
stavebnom denníku alebo inak písomne oznámené objednávateľovi, 

b) ak nedôjde v lehote do 31.08.2013 k uzatvoreniu zmluvy o nenávratnom finančnom 
príspevku z Operačného programu Výskum a vývoj medzi objednávateľom 
a príslušným subjektom,  
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c) ak práce boli pozastavené z dôvodov vyššej moci alebo nepriaznivých klimatických 
podmienok alebo z dôvodov podľa § 374 Obchodného zákonníka 

a to na dobu, kým tieto okolnosti trvajú.  
 

3. Za vyššiu moc sa pre účely tejto zmluvy rozumejú také okolnosti, ktoré nastali po 
uzatvorení tejto zmluvy nezávisle na vôli strán, majú mimoriadnu povahu, sú 
neodvrátiteľné, nepredvídateľné a objektívne bránia plneniu povinností (napr. vojnový 
stav, občianske nepokoje, požiar nezavinený zhotoviteľom, epidémie, karanténne 
opatrenia, a.i.). 

 
4. Doba realizácie predmetu plnenia neplynie počas trvania prekážky/prekážok podľa bodu 

2 tohto článku a/alebo počas doby, počas ktorej objednávateľ neplnil svoje záväzky 
dohodnuté v tejto zmluve, a zároveň platí že, zhotoviteľ sa týmto nedostáva do 
omeškania s plnením doby realizácie podľa bodu 1. tohto článku zmluvy.   

 
5. Všetky skutočnosti, ktoré môžu ovplyvniť dobu realizácie stavby, budú zaznamenané 

v stavebnom denníku. 
 

6. Zmluvné strany sa ďalej dohodli, že povinnosť dodať prístrojové vybavenie zhotoviteľom 
(resp. spoločnosťou Lomtec) závisí od uzatvorenia zmluvy o nenávratnom finančnom 
príspevku z Operačného programu Výskum a vývoj. Oprávnenie objednať prístrojové 
vybavenie a povinnosť ho dodať objednávateľovi vznikne zhotoviteľovi (resp. 
spoločnosti Lomtec) až po uzatvorení zmluvy o nenávratnom finančnom príspevku 
z Operačného programu Výskum a vývoj. 

 
7. Zmluvné strany sa ďalej dohodli, že povinnosť začať uskutočňovať stavebné práce alebo 

ich časť zhotoviteľom závisí od udelenia pokynu objednávateľa na ich uskutočňovanie 
(ďalej len „Pokyn“). Objednávateľ je povinný udeliť Pokyn najneskôr do 3 pracovných 
dní odo dňa uzatvorenia zmluvy o nenávratnom finančnom príspevku z Operačného 
programu Výskum a vývoj. Doba realizácie neplynie odo dňa nadobudnutia právoplatnosti 
prvého z povolení potrebných na uskutočnenie stavby alebo jej časti až do dňa udelenia 
Pokynu. To znamená, že počas doby podľa predchádzajúcej vety neplynie doba realizácie 
podľa bodu 1. tohto článku zmluvy a platí, že zhotoviteľ sa týmto nedostáva do 
omeškania s plnením doby realizácie podľa bodu 1. tohto článku zmluvy. 

 
8. Zmluvné stany sú povinné priebežne vzájomne odsúhlasiť evidenciu všetkých prekážok 

na strane oboch zmluvných strán ako aj časové úseky o ktoré sa prípadne predlžuje 
termín realizácie predmetu plnenia v zmysle tejto zmluvy. 

 
 

IV. Vedenie stavebného denníka: 
 

1. Po celú dobu výstavby je zhotoviteľ povinný viesť stavebný denník v rozsahu vyhlášky 
453/2000 Z. z. ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia stavebného zákona, v ktorom 
budú zaznamenané najmä klimatické podmienky, postupy prác, nasadenie strojov a ľudí, 
použitie technológií, návrhy zmien a ich odsúhlasenie, výsledky skúšok, kontrol a revízií, 
úpravy termínov, zmeny vo vecnosti. 

 
2. V stavebnom denníku budú uvedené osoby oprávnené k vykonávaniu zápisov, ako zo 

strany zhotoviteľa, tak zo strany objednávateľa. 
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V. Práva a povinnosti zmluvných strán: 
 
1. Zhotoviteľ je povinný bezodkladne informovať objednávateľa o akýchkoľvek 

okolnostiach, ktoré by mohli mať za následok predĺženie doby realizácie predmetu 
plnenia, zmenu ceny predmetu plnenia alebo inú zmenu predmetu plnenia. 
 

2. Objednávateľ sa zaväzuje, že zhotoviteľovi poskytne na jeho požiadanie všetku potrebnú 
súčinnosť na vykonávanie predmetu plnenia. 
 

3. Objednávateľ sa zaväzuje odovzdať zhotoviteľovi a zhotoviteľ prevziať stavenisko 
v termíne do 5 pracovných dní od udelenia Pokynu objednávateľa na uskutočňovanie 
stavebných prác alebo ich časti, ak bude súčasne splnený záväzok zhotoviteľa podľa 
bodu 13 tohto článku zmluvy. Od tohto momentu zhotoviteľ zodpovedá za priestor 
staveniska až do momentu odovzdania dokončenej stavby objednávateľovi v súlade 
s touto zmluvou alebo do momentu ukončenia platnosti tejto zmluvy iným spôsobom 
ako odovzdaním predmetu plnenia alebo jeho časti. 
 

4. O odovzdaní staveniska bude spísaný písomný preberací protokol. V prípade omeškania 
objednávateľa s odovzdaním staveniska podľa ods. 3 tohto článku sa zhotoviteľ 
nedostáva do omeškania s realizáciou predmetu plnenia, objednávateľovi nevznikajú 
nároky podľa čl. XI tejto zmluvy a doba realizácie predmetu zmluvy sa predlžuje o dobu 
omeškania objednávateľa s odovzdaním staveniska. Vzor obsahu preberacieho protokolu 
tvorí prílohu č. 4 tejto zmluvy. 
 

5. Objednávateľ zabezpečí na stavenisku body napojenia na odber médií – voda 
a elektrina. Tieto body napojenia budú zhotoviteľom vybavené a zabezpečené 
samostatnými meračmi počas celej doby realizácie stavebných prác, a to na náklady 
zhotoviteľa. Počas doby realizácie stavebných prác znáša náklady na odber médií 
zhotoviteľ. Úhrada nákladov za odber médií bude zo strany zhotoviteľa realizovaná na 
základe samostatných faktúr vystavených objednávateľom štvrťročne so 14-dňovou 
lehotou splatnosti.  
 

6. Zhotoviteľ je povinný označiť stavenisko reklamnými a inými tabuľami, ktoré sú 
potrebné v súvislosti s financovaním predmetu plnenia z Európskeho fondu regionálneho 
rozvoja, a ktoré dodá objednávateľ. Zhotoviteľ je oprávnený umiestniť na stavenisko 
reklamnú tabuľu svojho obchodného názvu aj bez predchádzajúceho súhlasu 
objednávateľa.  
 

7. Zhotoviteľ prehlasuje, že sa zoznámil so všetkými podkladmi, ktoré mu boli 
objednávateľom ku dňu podpisu tejto zmluvy preukázateľne poskytnuté. Týmito 
podkladmi sú: (i) záverečný informatívny dokument, (ii) projektová dokumentácia pre 
územné rozhodnutie o umiestnení stavby: „SAV - Pavilón materiálových vied - Košice“, 
vypracovanej: Ing. Dušan Hrušovský GRAFIA, Jakobyho 4, 040 01 Košice, (iii) územné 
rozhodnutie č.: A/2012/10760-04/I/KUS, vydané dňa 14.05.2012 Mestom Košice (ďalej 
len ako „územné rozhodnutie“), (iv) Rozhodnutie Krajského pamiatkového úradu Košice 
č. KE-12/879-04/3815/AL.KD zo dňa 09.07.2012. Zmluvné strany sa dohodli, že 
zhotoviteľ vykoná predmet plnenia v rozsahu ponuky zhotoviteľa tvoriacej prílohu č. 1 
tejto zmluvy. 
 

8. Zhotoviteľ je povinný dodávať na stavbu len také zariadenia, výrobky, materiály 
a vybavenia, ktoré nie sú zaťažené akýmikoľvek právami tretej osoby (vrátane výhrady 
vlastníctva, záložného práva, užívacieho práva a pod.).  
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9. Zhotoviteľ má právo vykonávať všetky práce spôsobom, ktorý považuje za najvýhodnejší 
pre správne vykonanie predmetu plnenia pri rešpektovaní účelu zmluvy, zmluvných 
termínov a dohôd o postupnom dokončovaní predmetu plnenia, ako aj prevádzkových 
podmienok areálu SAV na Watsonovej 45 a 47, Košice, kde bude zhotovovaná stavba 
pavilónu materiálových vied SAV, a historickej budovy Univerzity Pavla Jozefa Šafárika 
v Košiciach (Park Angelinum 9, Košice). 

 
10. Zhotoviteľ zaistí, aby nedochádzalo k úniku ropných produktov z jeho vozidiel 

a mechanizácie a aby nedochádzalo k znečisťovaniu susedných komunikácií. Znečistenie 
spôsobené zhotoviteľom bude likvidovať zhotoviteľ na vlastné náklady. 
 

11. K preberaniu zakrývaných prác je zhotoviteľ povinný (pred ich zakrytím) vyzvať 
objednávateľa zápisom v stavebnom denníku minimálne 1 pracovný deň vopred. Ak tak 
nevykoná, je povinný na žiadosť objednávateľa odkryť práce, ktoré sa stali 
neprístupnými na vlastné náklady. V prípade, ak sa objednávateľ na základe výzvy 
zhotoviteľa nedostaví na kontrolu prác, ktoré majú byť zakryté a tieto práce z tohto 
dôvodu nepreberie, zhotoviteľ nebude mať povinnosť takto zakryté práce odkryť. Ak 
bude objednávateľ na odkrytí prác trvať, uhradí zhotoviteľovi všetky s tým súvisiace 
náklady a o dobu potrebnú na odkrytie a opätovné zakrytie prác sa predlžuje doba 
realizácie predmetu plnenia podľa čl. III bod 1. tejto zmluvy. 

 
12. Zhotoviteľ predložil pred podpisom tejto zmluvy poistný certifikát na poistenie 

zodpovednosti za škodu spôsobenú vadami projektovej dokumentácie alebo stavebnými 
a montážnymi prácami voči tretím osobám, s poistným krytím najmenej 1.500.000 EUR, 
a to celkovo na celú dobu realizácie predmetu plnenia. 
 

13. Zhotoviteľ sa zaväzuje zabezpečiť v lehote do 5 dní odo dňa udelenia Pokynu 
zhotoviteľovi, na vlastné náklady a na obdobie celej doby realizácie stavby až do 
odovzdania stavby podľa čl. VI ods. 3, písm. c) tejto zmluvy objednávateľom, poistenie 
stavby počas celej realizácie stavebných prác, a to vo výške celkových nákladov 
potrebných na obstaranie stavby.  

 
14. Zhotoviteľ sa zaväzuje v lehote do 30 dní odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy 

predložiť objednávateľovi harmonogram na realizáciu stavieb a harmonogram na 
dodanie prístrojového vybavenia.  
 

15. Zhotoviteľ je povinný po dokončení projektovej dokumentácie pre realizáciu stavby a jej 
odsúhlasení objednávateľom vypracovať v lehote do 50 dní podrobný položkový 
rozpočet vo forme výkazu výmer, ktorý bude tvoriť podklad pre fakturáciu časti 
predmetu plnenia v zmysle čl. IX bod 1, písm. c) tejto zmluvy. Celková cena podľa 
podrobných položkových rozpočtov nesmie presiahnuť ceny uvedené v čl. II bod 2.1 
písm. d) a čl. II bod 2.2 písm. d) tejto zmluvy Takto vyhotovený podrobný položkový 
rozpočet pre stavbu nahradí v plnom rozsahu rozpočet pre stavbu, ktorý je súčasťou 
ponuky zhotoviteľa (tvoriacej prílohu č. 1 tejto zmluvy) a stáva sa záväzným jeho 
schválením objednávateľom. Objednávateľ je povinný zhotoviteľom predložený 
položkový rozpočet stavby schváliť v lehote do 5 pracovných dní. 
 

16. Odsúhlasovanie a odovzdanie projektovej dokumentácie stavby: 
a) východiskovými podkladmi pre vypracovanie projektovej dokumentácie stavby sú 

dokumenty uvedené v čl. I bod 4 tejto zmluvy a príloha č. 1 k tejto zmluve, pričom 
platí, že zhotoviteľ vykoná predmet plnenia v rozsahu ponuky zhotoviteľa tvoriacej 
prílohu č. 1 tejto zmluvy. Objednávateľ je povinný, na žiadosť zhotoviteľa, predložiť 
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všetky dokumenty potrebné k vyhotoveniu projektovej dokumentácie 
v ktoromkoľvek jej stupni, pokiaľ uvedená povinnosť nevyplýva z tejto zmluvy pre 
zhotoviteľa. Objednávateľ je povinný k splneniu povinnosti podľa tohto písm. 
zmluvy do 5 pracovných dní odo dňa doručenia požiadavky zo strany zhotoviteľa; 

b) zhotoviteľ zhotoví projektovú dokumentáciu vo všetkých jej stupňoch podľa tejto 
zmluvy tak, aby bola úplná, kompletná a v rozsahu nevyhnutnom pre vykonanie 
časti predmetu plnenia – stavby, podľa tejto zmluvy. Návrh technického riešenia 
stavby predkladá zhotoviteľ objednávateľovi, čo však nemá vplyv na práva 
a povinnosti zmluvných strán podľa písm. c) až g) nižšie; 

c) c) objednávateľ má právo kontrolovať priebeh projektových prác, rozsah a kvalitu 
projektovej dokumentácie v štádiách jej rozpracovanosti, pričom je povinný doručiť 
zhotoviteľovi svoje pripomienky a stanoviská k predloženému projektovému riešeniu 
najneskôr v lehote do 5 pracovných dní odo dňa doručenia dokumentácie na 
kontrolu. Objednávateľ má právo odsúhlasiť, alebo zamietnuť návrh predloženého 
projektového riešenia (t.j. projektovej dokumentácie) za podmienok dohodnutých 
v tomto bode. Objednávateľ nie je oprávnený zamietnuť návrh projektového 
riešenia predložený zhotoviteľom, ak tento návrh je v súlade s prílohou č. 1 tejto 
zmluvy a všeobecne záväznými právnymi predpismi. V prípade, ak objednávateľ 
zamietne návrh projektového riešenia pre rozpor so zmluvou a všeobecne 
záväznými právnymi predpismi a Slovenskými technickými normami, je zhotoviteľ 
povinný ním predložený návrh projektového riešenia prepracovať tak, aby ho 
uviedol do súladu. 

d)   dokončený stupeň projektovej dokumentácie bude odovzdaný objednávateľovi 
v dni určenom vo výzve na prevzatie projektovej dokumentácie, ktorú zhotoviteľ 
doručí objednávateľovi aspoň 3 pracovné dni pred plánovaným termínom 
odovzdania; 

e) v prípade, ak sa objednávateľ nedostaví k prevzatiu projektovej dokumentácie 
v termíne určenom podľa písm. d) tohto článku zmluvy, považuje sa takto 
vyhotovená projektová dokumentácia za odovzdanú dňom jej odoslania na adresu 
objednávateľa. Objednávateľ má právo sa k takto odovzdanej projektovej 
dokumentácii vyjadriť do 5 pracovných dní, v opačnom prípade sa má za to, že 
k projektovej dokumentácii nemá žiadne námietky ani výhrady, a že príslušný 
stupeň dokumentácie schvaľuje bez pripomienok; 

f) objednávateľ nie je oprávnený odoprieť schválenie projektovej dokumentácie pre 
pripomienky, ktoré samy osebe ani v spojení s inými podstatne nebránia jej využitiu. 
Pripomienky objednávateľa k projektovej dokumentácii zhotoviteľ vyhodnotí 
a pokiaľ sú dôvodné, vhodné, účelné, nie sú v rozpore s jeho navrhovaným 
technickým riešením a neohrozia dobu realizácie a nezvýšia zmluvnú cenu, 
zapracuje ich do príslušného stupňa projektovej dokumentácie; 

g) také pripomienky objednávateľa k odovzdaniu určitého stupňa projektovej 
dokumentácie, ktoré majú za následok zmenu schváleného projektového riešenia, 
sa budú považovať za zmenu diela; 

h) zhotoviteľ sa zaväzuje vyhotoviť pre objednávateľa jednotlivé stupne projektovej 
dokumentácie (vrátane projektovej dokumentácie skutočného vyhotovenia) 
v tlačenej podobe v troch vyhotoveniach a v jednom vyhotovení na digitálnom nosiči 
informácii vo formáte .pdf a ďalej vo formátoch, v ktorých bola spracovaná. 

 
17. Odovzdanie prístrojového vybavenia: 

a) spoločnosť Lomtec odovzdá prístrojové vybavenie v súlade s ponukou zhotoviteľa 
tvoriacej prílohu č. 1 tejto zmluvy, a to do miest určenia podľa prílohy č. 2 
(existujúce priestory areálu SAV na Watsonovej 45 - 47 a existujúce priestory - 
historická budova UPJŠ, Park Angelinum 9, 040 01 Košice) a prílohy č. 3 (PAVILÓN 
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MATERIÁLOVÝCH VIED SAV (nová budova) a historická budova UPJŠ, Park 
Angelinum 9, 040 01  Košice) tejto zmluvy; 

b) pokiaľ dá objednávateľ pokyn, aby bola časť prístrojového vybavenia dodaná do 
iných priestorov ako je uvedené v prílohe č. 2 alebo v prílohe č. 3 tejto zmluvy, 
Lomtec sa zaväzuje bez zbytočného odkladu preskúmať vhodnosť tohto pokynu, 
upozorniť objednávateľa na jeho prípadnú nevhodnosť a upozorniť objednávateľa 
na skutočnosť, že v dôsledku nevhodného pokynu nebude niesť zodpovednosť za 
vady prístrojového vybavenia. Pokiaľ napriek upozorneniu Lomtec na nevhodnosť 
pokynu objednávateľa objednávateľ trvá na dodaní prístrojového vybavenia alebo 
jeho časti do iných priestorov, zhotoviteľ oznámi objednávateľovi termíny dodania 
príslušnej časti prístrojového vybavenia a upozorní ho na skutočnosť, že v dôsledku 
nevhodného pokynu nebude niesť zodpovednosť za vady prístrojového vybavenia. 
Objednávateľ je povinný takto dodané časti prístrojového vybavenia prebrať, pričom 
ako miesto dodania sa považuje priestor určený na základe akceptovaného pokynu 
objednávateľa. Objednávateľ nie je oprávnený požadovať premiestnenie a inštaláciu 
takto dodanej časti prístrojového vybavenia do iných priestorov. Ustanovenia písm. 
c) platia obdobne;  

c) objednávateľ je povinný odovzdať zhotoviteľovi miesta, do ktorých sa má 
prístrojové vybavenie dodať a to v stave spôsobilom na dodanie príslušného 
prístrojového vybavenia a v termínoch podľa harmonogramu zhotoviteľa na dodanie 
príslušného prístrojovému vybavenia. V prípade, ak je to potrebné, v prípade miest 
určenia podľa prílohy č. 2 tejto zmluvy objednávateľ zabezpečí stavebné alebo iné 
úpravy za účelom riadneho a bezproblémového dodania prístrojového vybavenia 
v súlade s touto zmluvou a v termínoch predpokladaných harmonogramom 
zhotoviteľa na dodanie prístrojového vybavenia; 

d) objednávateľ zabezpečí, aby od momentu odovzdania miesta určenia zo strany 
objednávateľa zhotoviteľovi až do momentu odovzdania príslušného prístrojového 
vybavenia objednávateľovi, boli za účelom inštalácie prístrojového vybavenia 
oprávnení do miesta určenia vstupovať výlučne osoby poverené spoločnosťou 
Lomtec na vykonanie dodania a inštalácie prístrojového vybavenia a osoby poverené 
objednávateľom; 

e) objednávateľ zabezpečí, aby od momentu prevzatia stavebných prác zo strany 
objednávateľa až do momentu prevzatia poslednej časti prístrojového vybavenia boli 
oprávnení do príslušného miesta určenia, kde sa stavebné práce uskutočňovali, 
vstupovať výlučne (i) Lomtec, (ii) osoby poverené Lomtec na vykonanie dodania 
a prípadnej inštalácie prístrojového vybavenia, a (iii) osoby písomne poverené 
objednávateľom v prípade potreby podľa tejto Zmluvy. 

f) Lomtec vykoná na svoje náklady individuálnu skúšku funkčnosti systému 
prístrojového vybavenia pred jeho uvedením do prevádzky na mieste určenia, pokiaľ 
je taká skúška funkčnosti vyžadovaná v zmysle príslušných právnych predpisov 
alebo sprievodnej dokumentácii prístrojového vybavenia. O termíne skúšky bude 
Lomtec informovať objednávateľa najmenej dva (2) pracovné dni vopred; 

g) objednávateľ je oprávnený zúčastniť sa skúšok funkčnosti prístrojového vybavenia 
podľa písm. f) tejto zmluvy v termíne oznámenom Lomtec. Pokiaľ sa objednávateľ 
nezúčastní skúšky, môže ju Lomtec vykonať bez prítomnosti objednávateľa, pričom 
výsledky mu odovzdá bez zbytočného odkladu. V prípade neúspešnej individuálnej 
skúšky, zaväzuje sa zhotoviteľ vady alebo nedorobky opraviť a opakovať postup 
popísaný v písm. f) a g) tohto bodu článku zmluvy; 

h) o vykonanej skúške bude vyhotovený protokol obsahujúci aspoň nasledovné údaje:  

 osvedčenie o akosti prístrojového vybavenia, 
 počet, dobu a spôsob zaznamenávania kontroly akosti,  
 počet a dobu kontrolných meraní, 
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 kontrolované parametre, prijateľné hodnoty týchto kontrol a kvantitatívne 
požiadavky kontroly, 

 nevyhnutné opatrenia v prípade odchýlky od požadovanej akosti; 
i) pokiaľ sa v zmysle dokumentácie vydanej výrobcom jednotlivého prístrojového 

vybavenia vyžaduje inštalácia prístrojového vybavenia výlučne odborne spôsobilým 
pracovníkom, je Lomtec povinný vykonať inštaláciu na mieste určenia takýmto 
spôsobom.  

 
18. Odovzdanie inžinierskej činnosti: 

a) Zhotoviteľ vykoná pre objednávateľa inžiniersku činnosť, ktorá pozostáva 
z nasledovných činností a služieb v prospech objednávateľa v súvislosti s prípravou, 
realizáciou a dokončením stavby: 
(i) Inžinierska činnosť v stavebnom konaní:  

 prerokovanie projektovej dokumentácie pre stavebné povolenie a pre ohlásenie 
stavby rekonštrukcie (ak je to potrebné) s dotknutými orgánmi štátnej správy, 
samosprávy a inými organizáciami, orgánmi a ich predstaviteľmi, a s inými 
účastníkmi stavebného konania; 

 vypracovanie žiadosti o vydanie stavebného povolenia a súhlasu s ohlásením 
stavby, vrátane jej príloh, a podanie na príslušných stavebných úradoch, 

 zastupovanie objednávateľa v stavebnom konaní a v konaniach o vydanie 
rozhodnutí a stanovísk dotknutých orgánov, ktoré v zmysle platných právnych 
predpisov predchádzajú vydaniu stavebného povolenia, 

 obstaranie rozhodnutí, stanovísk a vyjadrení dotknutých orgánov, a vyjadrení 
účastníkov stavebného konania, 

 obstaranie právoplatného stavebného povolenia a súhlasu s umiestnením stavby 
rekonštrukcie, 

(ii) Inžinierska činnosť v kolaudačnom konaní: 

 prerokovanie prípadných odchýlok realizácie stavby od 
projektovej dokumentácie pre stavebné povolenie so stavebným úradom a 
dotknutými orgánmi štátnej správy, samosprávy a inými organizáciami, orgánmi 
a ich predstaviteľmi; 

 vypracovanie žiadosti o vydanie kolaudačného rozhodnutia, vrátane jej príloh, 
a podanie na príslušnom stavebnom úrade, 

 zastupovanie objednávateľa v kolaudačnom konaní a v konaniach o vydanie 
rozhodnutí a stanovísk dotknutých orgánov, ktoré v zmysle platných právnych 
predpisov predchádzajú vydaniu kolaudačného rozhodnutia, 

 obstaranie rozhodnutí, stanovísk a vyjadrení dotknutých orgánov, a vyjadrení 
účastníkov kolaudačného konania, 

 obstaranie právoplatného kolaudačného rozhodnutia. 
b) Objednávateľ je povinný poskytnúť zhotoviteľovi všetku potrebnú súčinnosť 

v súvislosti s výkonom inžinierskej činnosti, najmä je povinný: 
 doručiť zhotoviteľovi listy vlastníctva, katastrálne mapy a iné doklady 

preukazujúce vzťah stavebníka k stavebným pozemkom, resp. k stavbe, a to vo 
forme a s obsahom, ktoré sú nevyhnutné pre získanie povolení pre stavbu; 

 poskytnúť súčinnosť pri prerokovaní s účastníkmi konaní; 
 poskytnúť inú súčinnosť požadovanú zhotoviteľom. 

c) Zhotoviteľ nepreberá postavenie stavebníka v stavebnom konaní a v kolaudačnom 
konaní; stavebníkom je vždy objednávateľ. Objednávateľ je povinný vystaviť 
zhotoviteľovi osobitné splnomocnenie s obsahom a vo forme, ktoré sú potrebné pre 
výkon inžinierskej činnosti. 
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d) Zhotoviteľ odovzdá objednávateľovi stavebné povolenie pre stavbu, súhlas 
s ohlásením stavby rekonštrukcie a kolaudačné rozhodnutie jednotlivo, do 14 dní po 
nadobudnutí ich právoplatnosti.  

 
 
 

VI. Odovzdanie a prevzatie predmetu plnenia: 
 
1. Zhotoviteľ je povinný písomne oznámiť objednávateľovi najneskôr 7 dní vopred, kedy 

budú jednotlivé časti predmetu plnenia pripravené na odovzdanie a prevzatie.  
 
2. Objednávateľ je povinný sa v termíne určenom zhotoviteľom zúčastniť odovzdania 

a prevzatia predmetu plnenia alebo jeho jednotlivých častí, pokiaľ sa písomne 
nedohodne so zhotoviteľom inak. 

 
3. Dodanie (odovzdanie a prevzatie) predmetu plnenia bude uskutočňované priebežne, a 

to: 
a) Projektová dokumentácia pre stavebné povolenie, projektová dokumentácia pre 

ohlásenie stavby, projektová dokumentácia pre realizáciu stavby a projektová 
dokumentácia pre realizáciu stavby rekonštrukcie budú odovzdávané 
objednávateľovi postupne, vždy po dokončení ich jednotlivých stupňov, 

b) Stavebné povolenie pre stavbu a súhlas s ohlásením stavby rekonštrukcie budú 
objednávateľovi odovzdané jednotlivo, po nadobudnutí ich právoplatnosti,  

c) Stavebné práce ako dokončený celok budú odovzdané po vykonaní všetkých 
predpísaných odborných skúšok v súlade so všeobecne záväznými právnymi 
predpismi a technickými normami a nadobudnutí právoplatnosti kolaudačného 
rozhodnutia. O odovzdaní a prevzatí stavebných prác bude objednávateľom 
a spoločnosťou HANT BA vyhotovený písomný preberací protokol, ktorého spísaniu 
bude predchádzať obhliadka stavby na mieste plnenia. Jeho súčasťou budú doklady 
dodané zhotoviteľom. Jedná sa o revízie, skúšky, atesty a doklady o akosti podľa 
zákonov o technických požiadavkách na výrobky platných v SR (certifikáty, 
certifikáty systémov akosti, protokoly o zhode alebo doklady o posúdení zhody) 
a právoplatné kolaudačné rozhodnutie. 

d) Prístrojové a ostatné vybavenie bude odovzdané jednotlivo po dodaní na miesto 
plnenia, potrebnej inštalácie a písomnej akceptácií zo strany objednávateľa, a to na 
základe podpísania akceptačného protokolu spoločnosťou Lomtec, ktorá bude 
vykonávať túto časť predmetu plnenia a objednávateľom. Pod odovzdaním prístroja 
a/alebo ostatného vybavenia sa ďalej myslí ich odovzdanie bez vád, nedorobkov, vo 
funkčnom stave a po potrebnej inštalácii na médiá, s tým že objednávateľ má právo 
rozhodnúť a dať súhlas zhotoviteľovi kedy sa môže prístroj nainštalovať, ale tak aby 
nebol porušený dohodnutý harmonogram inštalácie prístrojov a vybavenia, ktorý 
bude definovaný po podpise tejto zmluvy.  

 
4. Stavebné práce alebo ich časti sa považujú za dodané riadne a včas v súlade s touto 

zmluvou ich ukončením a písomným odovzdaním objednávateľovi, zastúpenému 
oprávneným zástupcom, podľa ods. 3 písm. c) tejto zmluvy. Stavebné práce alebo ich 
jednotlivé časti sa považujú za ukončené riadne a včas, keď boli zrealizované bez vád, 
alebo s drobnými vadami a nedorobkami, ktoré nebránia ich užívaniu, t.j. majú vlastnosti 
stanovené touto zmluvou a príslušnými STN. 

 
5. Stavebné práce sa budú považovať za zhotoviteľom odovzdané a objednávateľom, 

cestou jeho oprávneného zástupcu podľa tejto zmluvy, prevzaté aj vtedy, keď v zápise 
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o odovzdaní a prevzatí stavebných prác budú uvedené vady, ktoré aj v spojení s inými 
nebránia plynulému a bezpečnému užívaniu predmetu plnenia k stanovenému účelu. 
Tieto vady musia byť uvedené v zápise o prevzatí stavby vrátane dohodnutých termínov 
ich odstránenia.  

 
6. Pre vylúčenie pochybností sa celý predmet plnenia podľa tejto zmluvy považuje dodaný 

až riadnym odovzdaním stavby alebo poslednej časti prístrojového vybavenia, podľa 
toho, ktorá skutočnosť nastane neskôr. O úplnom dodaní predmetu plnenia je zhotoviteľ 
povinný písomne upovedomiť objednávateľa a uviesť zoznam jednotlivých častí 
prístrojového vybavenia a stavby s odkazom na preberací protokol, ktorým boli 
objednávateľovi odovzdané. 

 
7. Zhotoviteľ sa zaväzuje úplne vyprázdniť stavenisko v čase nevyhnutnom pre 

bezproblémové užívanie predmetu plnenia, najneskôr však do 30 dní odo dňa 
právoplatnosti kolaudačného rozhodnutia na stavbu. 
 

8. Po dokončení predmetu plnenia a jeho odovzdaní objednávateľovi sa zmluvné strany 
dohodli, že podpisom záverečného protokolu o potvrdení odstránenia všetkých drobných 
vád a nedorobkov, vytknutých v protokole o odovzdaní a prevzatí predmetu plnenia sa 
zákazka považuje za splnenú. Podpis záverečného protokolu nemá vplyv na proces 
odovzdania a prevzatia predmetu plnenia, ktorého postup je upravený v čl. VI bod 3 
tejto zmluvy, ale vyjadruje vôľu zmluvných strán potvrdiť splnenie povinnosti odstrániť 
drobné vady a nedorobky vytknuté pri preberacom konaní stavby.  

 
 

VII. Kontrola: 
 

1. Zhotoviteľ je povinný strpieť výkon kontroly a auditu súvisiaci s realizáciou zákazky 
kedykoľvek počas platnosti a účinnosti zmluvy zo strany oprávnených osôb a poskytnúť 
im všetku potrebnú súčinnosť. Oprávnenými osobami na výkon kontroly sú: 
a) Ministerstvo školstva, vedy, výskumu a športu SR a ním poverené osoby, 
b) Útvar následnej finančnej kontroly a ním poverené osoby, 
c) Najvyšší kontrolný úrad, príslušná správa finančnej kontroly, certifikačný orgán 

a nimi poverené osoby, 
d) Orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a nimi poverené osoby, 
e) Splnomocnení zástupcovia Európskej komisie a Európskeho dvora audítorov, 
f) Osoby prizvané orgánmi uvedenými v písmenách a) až d) v súlade s príslušnými 

právnymi predpismi SR a EÚ. 
 
 

VIII. Škody: 
 
1. Zhotoviteľ nesie nebezpečenstvo škody na predmete plnenia alebo jeho časti odo dňa 

písomného prevzatia staveniska až do chvíle, keď ho objednávateľ zápisom o prevzatí 
predmetu plnenia alebo jeho časti (v prípade stavebných prác podľa čl. VI bod 3 písm. 
c) a v prípade prístrojového vybavenia podľa čl. VI bod 3 písm. d) tejto zmluvy) 
prevezme. Objednávateľ sa stáva vlastníkom predmetu plnenia alebo jeho časti dňom 
zabudovania materiálov a inštaláciou prístrojového vybavenia do predmetu plnenia 
a uhradením ceny za takto zabudované alebo inštalované materiály a prístrojové 
vybavenie, pričom obidve podmienky musia byť splnené kumulatívne. 
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2. Pokiaľ zhotoviteľ spôsobí svojou činnosťou na stavbe škodu objednávateľovi alebo 
ostatným účastníkom výstavby alebo tretím osobám, je povinný ju v plnej výške uhradiť. 

 
 

 
IX. Platobné a fakturačné podmienky: 

 
1. Cena za predmet plnenia podľa čl. II, bod 2 tejto zmluvy je splatná na základe faktúr 

vystavovaných zhotoviteľom v súlade s týmto článkom zmluvy. Vzhľadom na predmet 
plnenia a postupnosť vykonávania jednotlivých samostatných plnení v rámci predmetu 
plnenia, právo na vystavenie faktúry zhotoviteľa vzniká nasledovne, pričom faktúry za 
časť predmetu plnenia špecifikovaného pod písm. a) až d) tohto bodu budú vystavené 
spoločnosťou HANT BA a faktúry za časť predmetu plnenia špecifikovaného pod písm. e) 
tohto bodu budú vystavené objednávateľovi spoločnosťou Lomtec: 
a) Faktúra na cenu za projektovú dokumentáciu pre stavebné povolenie a cenu za 

inžiniering v stavebnom konaní podľa čl. II, ods. 2.1, písm. a) a b) tejto zmluvy – po 
právoplatnosti stavebného povolenia bude vystavená SAV a faktúra na cenu za 
projektovú dokumentáciu pre ohlásenie stavby rekonštrukcie a cenu za inžiniering 
v konaní o ohlásení stavby rekonštrukcie podľa čl. II, ods. 2.2, písm. a) a b) – po 
právoplatnosti súhlasu so stavbou rekonštrukcie bude vystavená UPJŠ, 

b) Faktúra na cenu za projektovú dokumentáciu pre realizáciu stavby – po odovzdaní 
a schválení realizačnej dokumentácie objednávateľom, podľa čl. II ods. 2.1, písm. c) 
tejto zmluvy bude vystavená SAV a podľa čl. II, ods. 2.2, písm. c) tejto zmluvy bude 
vystavená UPJŠ, 

c) Faktúra na cenu za stavebné práce, počas realizácie stavebných prác – každý 
mesiac na základe objednávateľom schváleného súpisu prác, podľa čl. II ods. 2.1, 
písm. d) tejto zmluvy bude vystavená SAV a podľa čl. II, ods. 2.2, písm. d) tejto 
zmluvy bude vystavená UPJŠ, a to na základe položkového rozpočtu podľa čl. V ods. 
14 tejto zmluvy, 

d) Faktúra na cenu za inžiniering v kolaudačnom konaní – po právoplatnosti 
kolaudačného rozhodnutia podľa čl. II ods. 2.1, písm. e) tejto zmluvy bude 
vystavená SAV,  

e) Faktúra na cenu za prístrojové vybavenie jednotlivo – po jednotlivej akceptácií zo 
strany zodpovednej osoby za objednávateľa, maximálne však raz mesačne, a to na 
základe podpísania akceptačného protokolu spísaného medzi objednávateľom a 
spoločnosťou Lomtec. V prípade, ak sa zástupca objednávateľa do 5 dní od 
inštalácie prístrojového vybavenia k akceptácií nevyjadrí platí, že objednávateľ 
prístrojové vybavenie akceptuje, čo oprávňuje spoločnosť Lomtec na vystavenie 
faktúry priamo SAV, podľa čl. II, ods. 2.1, písm. f) a ods. 2.2, písm. e) tejto zmluvy, 
ktorý takúto faktúru priamo uhradí spoločnosti Lomtec.  

 
2. Zhotoviteľ je povinný vypracovať 1x mesačne súpis vykonaných stavebných prác 

a dodávok, a predložiť ho objednávateľovi, alebo ním určenej osobe , k odsúhlaseniu; 
objednávateľ oznámi zhotoviteľovi osobu oprávnenú k odsúhlasovaniu súpisu 
vykonaných stavebných prác a dodávok najneskôr do 5 pracovných dní odo dňa 
odovzdania staveniska. Na základe odsúhlaseného súpisu prác a dodávok 
objednávateľom vystaví zhotoviteľ faktúru. Poverený zástupca objednávateľa sa vyjadrí 
a odovzdá súpis vykonaných prác a dodávok do 5 pracovných dní od jeho prevzatia 
zhotoviteľovi. Ak tak v uvedenej lehote objednávateľ neurobí, platí, že objednávateľ 
s predloženým súpisom prác súhlasí, čo oprávňuje zhotoviteľa na vystavenie faktúry za 
vykonané práce podľa odseku 1, písmena c) tohto článku.  
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3. Splatnosť faktúr za jednotlivé časti predmetu plnenia podľa bodu 1 tohto článku je do 30 
dní, okrem faktúr za plnenia podľa článku II., bod 2.2, písm. a) až d) ktorých splatnosť 
je 60 dní; v obidvoch prípadoch začína plynúť doba splatnosti odo dňa doručenia faktúry 
na adresu objednávateľa určeného v súlade s bodom 1 tohto článku zmluvy.  

 
4. Faktúry musia obsahovať tieto náležitosti: názov zmluvných strán, adresu, IČO, DIČ 

zhotoviteľa i objednávateľa, číslo faktúry, číslo zmluvy, deň odoslania, deň splatnosti, 
peňažný ústav, číslo účtu, vrátane variabilného symbolu, fakturovaná suma bez DPH, 
DPH v %, fakturovaná čiastka vrátane DPH, označenie predmetu plnenia názvom, názov 
projektu, ITMS kód, razítko a podpis oprávnenej osoby, poprípade ďalšie náležitosti 
písomne oznámené objednávateľom bezodkladne po podpise tejto zmluvy, ktoré sú 
potrebné v súvislosti s financovaním projektu z Európskeho fondu regionálneho rozvoja. 
V prípade, že zhotoviteľom vystavená faktúra neobsahuje takto určené náležitosti, je 
objednávateľ oprávnený vrátiť faktúru zhotoviteľovi na prepracovanie. 
 

5. Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností sa zmluvné strany dohodli, že všetky povinnosti 
objednávateľa, vzťahujúce sa k tomuto článku, sa zaväzuje plniť za objednávateľa SAV, 
s výnimkou prevzatia a úhrady faktúr vystavených HANT BA za časť predmetu plnenia 
v cene podľa čl. II, ods. 2.2, písm. a) až d) tejto zmluvy, ktoré sa zaväzuje plniť UPJŠ.  

 
 

X. Záruky za predmet plnenia, reklamácie vád: 
 
1. Zhotoviteľ zodpovedá za to, že práce na stavbe ním vykonané budú zodpovedať 

parametrom projektu odsúhlaseného objednávateľom, budú vykonané podľa 
osvedčených technológií a podľa záväzných technických noriem (STN, ISO) a v súlade 
s hygienickými, ekologickými, protipožiarnymi, bezpečnostnými a stavebnými predpismi. 

 
2. Zhotoviteľ poskytuje na realizovanú stavbu (resp. stavebné práce) záruku na dobu 24 

mesiacov odo dňa prevzatia stavby objednávateľom podľa čl. VI ods. 3 písm. c) tejto 
zmluvy. Na zariadenia, ktoré sám zhotoviteľ nevyrába a sú súčasťou dodávky stavby 
poskytne objednávateľovi záruku v trvaní, v akom ju bezodplatne poskytuje výrobca, 
resp. dodávateľ tohto zariadenia (doloží záručné listy).  

 
3. Zhotoviteľ v zmysle tejto zmluvy poskytuje na prístrojové vybavenie špecifikované 

v prílohe č. 1 tejto zmluvy záruku na dobu 12 mesiacov jednotlivo odo dňa písomnej 
akceptácie zo strany objednávateľa. Ak poskytuje výrobca, resp. konkrétny dodávateľ 
prístrojového vybavenia dlhšiu záruku ako je záruka podľa predchádzajúcej vety tohto 
bodu zmluvy, zhotoviteľ poskytne objednávateľovi túto dlhšiu záruku v trvaní v akom ju 
bezodplatne poskytuje výrobca, resp. konkrétny dodávateľ tohto prístrojového 
vybavenia (doloží záručné listy). 

 
4. Objednávateľ je v záručnej dobe oprávnený nárokovať si písomne na adrese zhotoviteľa 

bezplatné odstránenie vád, za ktoré zodpovedá zhotoviteľ, pričom platí, že objednávateľ 
si bude nárokovať odstránenie vád vzniknutých z predmetu plnenia definovaného v čl. I. 
bod 3 písm. a, b, c a d tejto zmluvy u spoločnosti HANT BA, a odstraňovanie vád 
vzniknutých z predmetu plnenia definovaného v čl. I, bod 3, písm. e tejto zmluvy 
u spoločnosti Lomtec. Zmluvné strany sa dohodli, že za objednávateľa je oprávnený 
podať reklamácie vád predmetu plnenia výhradne SAV, a to aj vtedy, ak sa reklamácia 
týka časti predmetu plnenia dodaného UPJŠ. 
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5. Zhotoviteľ je povinný začať s odstraňovaním reklamovaných vád: 
a) do 24 hod. u vád brániacich prevádzke predmetu plnenia, alebo ohrozujúcich jeho 

bezpečnosť, 
b) do 3 dní u vád ostatných. 
Zhotoviteľ sa zaväzuje odstrániť reklamované vady v lehote do 14 dní odo dňa prijatia 
reklamácie, ak to objektívne umožňuje povaha reklamovanej vady, resp. v inej technicky 
možnej lehote, pokiaľ sa zmluvné strany nedohodnú inak. 

 
6. Pokiaľ zhotoviteľ nenastúpi na odstránenie vád v dohodnutom termíne a nenastúpi ani 

v dodatočnej primeranej lehote poskytnutej mu za týmto účelom objednávateľom, nie 
kratšej ako 7 dní odo dňa doručenia výzvy objednávateľa, a pokiaľ nebude dohodnutý 
iný postup písomnou formou, má objednávateľ právo zaistiť odstránenie vád inou 
formou podľa vlastného výberu, prípadne vlastnými silami, na náklady zhotoviteľa; takto 
vzniknuté náklady musia byť dôvodné a účelne vynaložené. 

 
7. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že ku dňu odovzdania predmetu plnenia poskytne 

objednávateľovi adresy vrátane telefónnych a faxových čísiel, na ktoré bude možnosť 
nepretržite po dobu 24 hodín nahlásiť reklamovanú vadu. Tento zoznam bude 
neoddeliteľnou súčasťou zápisu o odovzdaní a prevzatí predmetu plnenia. Zmluvné 
strany sa dohodli, že v priebehu plynutia záručnej doby podľa tohto článku zmluvy, 
v prípade súhlasu objednávateľa, je zhotoviteľ oprávnený postúpiť práva a povinnosti zo 
záruky, ktoré má voči tretím osobám (svojim subdodávateľom) priamo na 
objednávateľa, tzn. objednávateľ po tom ako uvedený postup odsúhlasí, bude povinný 
reklamovať vady predmetu plnenia priamo u subjektu, voči ktorému sa práva 
a povinnosti zo záruky postupujú zo zhotoviteľa na objednávateľa; nároky zo 
zodpovednosti za vady predmetu plnenia objednávateľa voči zhotoviteľovi tým nie je 
dotknutá, pričom platí, že HANT BA a Lomtec sú zaviazaní k plneniu povinností 
odstraňovať vady spoločne a nerozdielne. 

 
8. V prípade ak objednávateľ reklamuje vady predmetu plnenia u subjektu ktorého 

odsúhlasil podľa bodu 7, tretia veta tohto článku zmluvy ako osobu povinnú k prijatiu a k 
vybaveniu reklamácie alebo u subjektu podľa bodu 4 tohto článku zmluvy a vady 
reklamované objednávateľom nebudú odstránené riadne v zmysle bodu 5 tohto článku 
zmluvy, vyzve objednávateľ lídra spoločnosť HANT BA na splnenie uvedenej povinnosti 
a poskytne mu dodatočnú primeranú lehotu na plnenie, nie kratšiu ako 7 dní odo dňa 
doručenia výzvy objednávateľa, a pokiaľ nebude dohodnutý iný postup písomnou 
formou a/alebo zhotoviteľ vady v dodatočnej lehote 7 dní neodstráni, má objednávateľ 
právo zaistiť odstránenie vád inou formou podľa vlastného výberu, prípadne vlastnými 
silami, na náklady zhotoviteľa; takto vzniknuté náklady musia byť dôvodné a 
vynaložené účelne. 

 
 

XI. Majetkové sankcie: 
 
1. V prípade omeškania zhotoviteľa oproti dohodnutému konečnému termínu dodania 

stavby (stavebných prác) predĺženého o dobu, počas ktorej v súlade s touto zmluvou 
doba realizácie predmetu plnenia spočíva, uhradí objednávateľovi za každý deň 
omeškania zmluvnú pokutu vo výške 0,025% z ceny za komplexné dodanie stavby bez 
DPH, max. však do výšky 3% ceny za komplexné dodanie stavby bez DPH. Nárok 
objednávateľa na náhradu škodu týmto nie je dotknutý. 
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2. V prípade omeškania zhotoviteľa oproti dohodnutému konečnému termínu dodania 
prístrojového a ostatného vybavenia predĺženého o dobu, počas ktorej v súlade s touto 
zmluvou doba realizácie predmetu plnenia spočíva, uhradí objednávateľovi za každý deň 
omeškania zmluvnú pokutu vo výške 0,025% z ceny za komplexné dodanie 
prístrojového a ostatného vybavenia bez DPH, max. však do výšky 3% ceny za 
komplexné dodanie prístrojového a ostatného vybavenia bez DPH. Nárok objednávateľa 
na náhradu škodu týmto nie je dotknutý. 

 
3. Pokiaľ zhotoviteľ neodstráni drobné vady, vyšpecifikované pri odovzdávaní predmetu 

plnenia v dohodnutých termínoch, uhradí objednávateľovi za každú vadu alebo každý 
deň omeškania zmluvnú pokutu vo výške 16,60 EUR. 

 
4. Pokiaľ objednávateľ neuhradí daňový doklad (faktúru) za vykonané práce a dodávky 

v lehote splatnosti, je povinný uhradiť zhotoviteľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,025% 
z dlžnej čiastky za každý deň omeškania, max. však do výšky 3% z ceny za stavebné 
práce bez DPH a do výšky 3% z ceny za prístrojové vybavenie bez DPH, podľa toho, za 
aké plnenie bola faktúra, s úhradou ktorej je objednávateľ v omeškaní, vystavená. Nárok 
zhotoviteľa na náhradu škodu týmto nie je dotknutý. Pokiaľ omeškanie s úhradou 
splatnej faktúry prekročí 14 dní od dátumu splatnosti, zhotoviteľ je oprávnený na 
okamžité zastavenie prác až do zaplatenia dlžnej čiastky. V prípade zastavenia prác 
zhotoviteľom z dôvodov na strane objednávateľa doba realizácie predmetu plnenia 
spočíva. Týmto pozastavením prác na predmete plnenia sa zhotoviteľ nedostáva do 
omeškania s plnením zmluvných termínov realizácie predmetu plnenia podľa čl. III bod 
1. tejto zmluvy. Objednávateľ je povinný uhradiť zhotoviteľovi všetky škody a náklady 
tým vzniknuté. 

 
 

XII. Bezpečnosť a ochrana zdravia:  
 
1. Zhotoviteľ sa zaväzuje : 

a) dodržiavať bezpečnostné, hygienické, požiarne a ekologické predpisy na 
odovzdanom stavenisku  

b) zaistiť vlastný dozor nad bezpečnosťou práce v zmysle vyhl. 374/1990 Z. z. 
a vykonávať sústavnú kontrolu bezpečnosti pri práci v zmysle Zákonníka práce 

c) vybaviť svojich zamestnancov osobnými ochrannými prostriedkami podľa profesie, 
činnosti a rizika na pracovisku 

d) zabezpečovať BOZP a PO na vlastné náklady, a to vrátane školení a upozornení pre 
svojich zamestnancov, ako aj osôb poverených objednávateľom 

e) viditeľne označiť svojich zamestnancov príslušnosťou firmy. 
  

2. Zhotoviteľ sa zoznámi v spolupráci s objednávateľom s rizikami na pracovisku, upozorní 
na ne svojich pracovníkov a určí spôsob ochrany a prevencie proti úrazom a iným 
poškodeniam zdravia. 

 
3. Zhotoviteľ upozorní objednávateľa na všetky okolnosti : 

a) ktoré by mohli viesť pri jeho činnosti k ohrozeniu života a zdravia pracovníkov 
objednávateľa a ďalších osôb  

b) ktoré by pri jeho činnosti mohli viesť k ohrozeniu prevádzky alebo ohrozeniu 
bezpečného stavu technických zariadení alebo objektov 
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XIII. Dôverné informácie: 
 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky skutočnosti, informácie a údaje, ktoré sú uvedené 
v tejto zmluve a/alebo ktoré budú uvedené v jej dodatkoch a prílohách a/alebo ktoré sa 
zmluvné strany dozvedeli v súvislosti s touto zmluvou, jej plnením a predkontraktačnými 
rokovaniami s ňou súvisiacimi, sú dôvernými informáciami (ďalej len „Dôverné 
informácie“). Obidve zmluvné strany sú povinné zachovávať mlčanlivosť o Dôverných 
informáciách, ibaže by z tejto zmluvy alebo z príslušných všeobecne záväzných právnych 
predpisov vyplývalo inak. Záväzok zmluvných strán obsiahnutý v tomto článku nezaniká 
ani po zániku tejto zmluvy. 

 
2. Zmluvné strany sa zaväzujú, že Dôverné informácie bez predchádzajúceho písomného 

súhlasu druhej zmluvnej strany nevyužijú pre seba a/alebo pre tretie osoby, neposkytnú 
tretím osobám a ani neumožnia prístup tretích osôb k Dôverným informáciám. Za tretie 
osoby sa nepokladajú členovia orgánov zmluvných strán, audítori alebo právni 
poradcovia zmluvných strán, ktorí sú ohľadne im sprístupnených informácií viazaní 
povinnosťou mlčanlivosti na základe všeobecne záväzných právnych predpisov. 

 
3. Povinnosť zachovávať mlčanlivosť o Dôverných informáciách sa nevzťahuje na: 

a) informácie, ktoré už sú v deň podpisu tejto zmluvy verejne známe alebo ktoré je 
možné už v deň podpisu tejto zmluvy získať z bežne dostupných informačných 
prostriedkov; 

b) informácie, ktoré sa stanú po podpise tejto zmluvy verejne známymi alebo ktoré 
možno po tomto dni získať z bežne dostupných informačných prostriedkov; 

c) prípady, kedy na základe všeobecne záväzných právnych predpisov alebo na základe 
povinnosti uloženej postupom podľa všeobecne záväzných právnych predpisov musí 
zmluvná strana poskytnúť Dôverné informácie. V takom prípade je dotknutá 
zmluvná strana povinná informovať druhú zmluvnú stranu o vzniku jej povinnosti 
poskytnúť Dôverné informácie s uvedením rozsahu tejto povinnosti bez zbytočného 
odkladu;  

d) použitie potrebných Dôverných informácií v prípadoch súdnych, rozhodcovských, 
správnych alebo iných konaniach vedených za účelom uplatňovania práv podľa tejto 
zmluvy 

e) prípady poskytnutia Dôverných informácií profesionálnym poradcom zmluvných 
strán, spriazneným osobám zmluvných strán pokiaľ taká osoba prevezme na seba 
povinnosť mlčanlivosti podľa bodu 1 tohto článku tejto zmluvy. 

 
4. V rozsahu povinností objednávateľa vyplývajúcich zo zákona č. 211/2000 Z. z. 

o slobodnom prístupe k informáciám v platnom znení (ďalej len „zákon o slobodnom 
prístupe k informáciám“), má uvedený zákon prednosť pred ustanoveniami tejto zmluvy. 
V prípade, ak sa na poskytnutie informácie zo strany Objednávateľa tretej osobe 
v súlade so zákonom o slobodnom prístupe k informáciám vyžaduje udelenie súhlasu 
zhotoviteľa, objednávateľ sa zaväzuje požiadať zhotoviteľa o udelenie takéhoto súhlasu 
v písomnej forme ešte pred poskytnutím informácie tretej osobe. 

 
 
 

XIV. Licenčná zmluva: 
 

1. V prípade, ak v dôsledku činnosti zhotoviteľa podľa tejto zmluvy vznikne alebo 
zhotoviteľ nadobudne dielo chránené zákonom č. 618/2003 Z. z. o autorskom práve a 
právach súvisiacich s autorským právom (autorský zákon) v znení neskorších predpisov 
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alebo inými všeobecne záväznými právnymi predpismi v oblasti práva duševného 
vlastníctva (ďalej len „Autorský zákon“) (ďalej len „Autorské dielo“), zhotoviteľ ako 
subjekt oprávnený vykonávať majetkové práva autora Autorského diela (ďalej len 
„subjekt oprávnený konať za autora Diela“) v zmysle Autorského zákona touto licenčnou 
zmluvou udeľuje objednávateľovi súhlas na používanie Autorského diela, spôsobom a v 
rozsahu stanovenom touto zmluvou. 

 
2. Zhotoviteľ sa zaväzuje zabezpečiť všetky licenčné práva k projektovej dokumentácii 

zhotoviteľa (vyhotovenej podľa čl. I, ods. 3, písm. a), b) a d) zmluvy) podľa ustanovení 
zákona č. 618/2003 Z. z. o autorskom práve a právach súvisiacich s autorským právom 
v znení neskorších predpisov pre objednávateľa v rozsahu podľa bodu 3 tohto článku 
zmluvy.  
 

3. Zhotoviteľ sa zaväzuje previesť na objednávateľa po odovzdaní predmetu plnenia 
objednávateľovi všetky licenčné práva k Autorskému dielu na použitia podľa ustanovení 
§ 18 ods. 2 zákona č. 618/2003 Z. z. o autorskom práve a právach súvisiacich 
s autorským právom v znení neskorších predpisov, a to konkrétne licencie, ktoré 
boli/budú na neho prevedené od jednotlivých subdodávateľov, ak ich je možné podľa ich 
povahy na objednávateľa previesť. Táto licenčná zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú a 
ustanovenia tohto článku zmluvy zostanú v účinnosti aj po uplynutí doby trvania zmluvy. 
Odplata za poskytnutie licencie podľa tejto zmluvy je už zahrnutá v cene predmetu 
plnenia podľa čl. II bod 2 tejto zmluvy, za splnenia podmienky úhrady celkovej ceny za 
predmet plnenia v zmysle čl. II, ods. 2.1, písm. a) a c), ods. 2.2, písm. a) a c) tejto 
zmluvy zo strany objednávateľa. 

 
 

XV. Záverečné ustanovenia: 
 
1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami. 

Účinnosť zmluva nadobúda dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom 
registri zmlúv. Objednávateľ sa zaväzuje zverejniť zmluvu dňom nasledujúcim po dni jej 
podpísania oboma zmluvnými stranami. 

 
2. Odstúpenie od zmluvy:  

a) Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od zmluvy  
(i) v prípade, ak do 31.8.2013 neuzatvorí s príslušným subjektom zmluvu 

o nenávratnom finančnom príspevku z Operačného programu Výskum 
a vývoj,  

(ii) v prípadoch podľa ustanovení zákona č. 513/1991 Zb. obchodný zákonník 
v platnom znení, 
 

V prípade odstúpenia od zmluvy zo strany objednávateľa z dôvodov podľa bodov (i), 
a (ii) predchádzajúcej vety, sa objednávateľ zaväzuje uhradiť zhotoviteľovi tú časť 
ceny za predmet plnenia, ktorá zodpovedá dodanému predmetu plnenia ku dňu 
odstúpenia od zmluvy a všetky účelne vynaložené náklady, ktoré mu preukázateľne 
vznikli v súvislosti s vykonávaním predmetu plnenia ku dňu odstúpenia od zmluvy. 
Nárok objednávateľa na náhradu škody tým nie je dotknutý, s výnimkou prípadu 
podľa bodu (i) tohto odseku, kedy odstúpenie od zmluvy nie je z dôvodu porušenia 
zmluvnej povinnosti zmluvnej strany. 
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b) Zhotoviteľ je oprávnený odstúpiť od tejto zmluvy  
(i) v prípade omeškania objednávateľa (určeného v súlade s bodom 1 článku IX. 

zmluvy) s úhradou faktúry vystavenej zhotoviteľom v súlade s touto zmluvou 
o viac než 21 dní po lehote jej splatnosti, ak aj napriek výzve zhotoviteľa 
nedôjde k náprave v dodatočnej lehote 14 dní,  

(ii) v prípade omeškania objednávateľa s poskytnutím súčinnosti zhotoviteľovi na 
splnenie predmetu tejto zmluvy o viac ako 14 dní,  

(iii) v prípade, ak dôjde k prerušeniu vykonávania predmetu plnenia nezapríčinené 
zhotoviteľom o viac ako 30 dní,  

(iv) v prípade, ak do 31.8.2013 objednávateľ neuzatvorí s príslušným subjektom 
zmluvu o nenávratnom finančnom príspevku z Operačného programu Výskum 
a vývoj, a  

(v) v prípadoch podľa ustanovení zákona č. 513/1991 Zb. obchodný zákonník 
v platnom znení.  

V prípade odstúpenia od zmluvy zo strany zhotoviteľa z dôvodov podľa bodov (i) až 
(v) predchádzajúcej vety sa objednávateľ zaväzuje uhradiť zhotoviteľovi tú časť 
ceny za predmet plnenia, ktorá zodpovedá dodanému predmetu plnenia ku dňu 
odstúpenia od zmluvy a všetky účelne vynaložené náklady, ktoré mu preukázateľne 
vznikli v súvislosti s vykonávaním predmetu plnenia ku dňu odstúpenia od zmluvy. 
Nárok zhotoviteľa na náhradu škody tým nie je dotknutý, s výnimkou prípadu podľa 
bodu (iv) tohto odseku, kedy odstúpenie od zmluvy nie je z dôvodu porušenia 
zmluvnej povinnosti zmluvnej strany. 

 
3. V prípade odstúpenia objednávateľa od zmluvy o dielo podľa bodu 2, písm. a), ods. (i) 

tohto článku zmluvy má objednávateľ právo požadovať od zhotoviteľa dokončenie 
projektovej dokumentácie v tom stupni, v akom bude príslušná projektová dokumentácia 
(Projektová dokumentácia pre stavebné povolenie, projektová dokumentácia pre 
ohlásenie stavby alebo projektová dokumentácia pre realizáciu stavby) rozpracovaná ku 
dňu odstúpenia objednávateľa od zmluvy. Objednávateľ (určený v súlade s bodom 1 
článku IX. zmluvy) sa v takom prípade zaväzuje uhradiť zhotoviteľovi cenu, ktorá 
zodpovedá zmluvnej cene dokončenej projektovej dokumentácie. 

 
4. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že po celú dobu realizácie stavebných prác bude na stavbe 

prítomný zodpovedný zástupca, ktorého meno je uvedené v tejto zmluve.  
 
5. Oprávnenie k jednaniu: 

Za objednávateľa:  Slovenská akadémia vied  
vo veciach zmluvných:  prof. RNDr. Jaromír Pastorek, DrSc., predseda SAV 
     prof. MUDr. Ladislav Mirossay, DrSc., rektor UPJŠ 
stavebný dozor:  vymenuje objednávateľ najneskôr v deň začatia stavebných 

prác   
vo veciach technických:  vymenuje objednávateľ   
vo veciach realizačných:  vymenuje objednávateľ 
Za zhotoviteľa :   „HANT BA, Lomtec.com, ENTO“ 
vo veciach zmluvných:  Anton Haviar, predseda predstavenstva HANT BA 
     Ing. Peter Klenovič, podpredseda predstavenstva HANT BA 
     Mgr. Miroslav Sedlák, podpredseda predstavenstva Lomtec 
     Ing. Stanislav Čaja, konateľ ENTO 
vo veciach technických:  Ing. Peter Klenovič, Ing. Peter Drábek  
vo veciach realizačných:  Ing. Peter Drábek   
Stavbyvedúci:    
vo veciach dodávky a inštalácii prístrojového vybavenia:  Ing. Maxim Shatagin 
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Objednávateľ je povinný oznámiť zhotoviteľovi do 5 pracovných dní odo dňa účinnosti 
tejto zmluvy všetky osoby oprávnené konať za neho vo veciach technických a veciach 
realizačných; stavebný dozor je objednávateľ povinný oznámiť zhotoviteľovi podľa čl. IX 
bod 2 tejto zmluvy. 
V prípade zmeny osôb oprávnených konať za zmluvné strany, nastáva jej účinnosť 
doručením oznámenia o zmene osoby oprávnenej konať za tú ktorú zmluvnú stranu 
doručením oznámenia druhej zmluvnej strane. 
 

6. Táto zmluva je vyhotovená desiatich (10) rovnopisoch. Po ich podpísaní obdrží zhotoviteľ 
šesť (6) rovnopisov a objednávateľ štyri (4) rovnopisy. 

 
7. Táto zmluva sa riadi právom Slovenskej republiky. Zmluvné strany sa dohodli, že 

v prípade súdnych sporov vzniknutých z tejto zmluvy alebo v súvislosti touto zmluvou je 
príslušným súdom všeobecný súd Slovenskej republiky určený podľa platných právnych 
predpisov. 

 
8. Práva a povinnosti zmluvných strán upravené v tejto zmluve, ako aj práva a povinnosti 

zmluvných strán vyplývajúce z tejto zmluvy sa riadia touto zmluvou, ponukou 
zhotoviteľa, ktorá tvorí prílohu č. 1 tejto zmluvy, ustanoveniam zákona č. 513/1991 Zb. 
Obchodný zákonník v platnom znení a ustanoveniami ostatných všeobecne záväzných 
právnych predpisov, a to v tomto poradí. 

 
9. Akákoľvek zmena zmluvy nadobúda platnosť po vzájomnom odsúhlasení oboch 

zmluvných strán, písomným číslovaným dodatkom k zmluve. Dodatok k zmluve musí byť 
podpísaný oprávnenými zástupcami zmluvných strán, pričom podpisy musia byť na tej 
istej listine, v opačnom prípade sa má za to, že k uzatvoreniu dodatku k zmluve nedošlo. 
Dodatok sa stáva účinným dňom nasledujúcim po dni jeho zverejnenia v Centrálnom 
registri zmlúv podľa všeobecne záväzného právneho predpisu. 

 
10. V prípade, že akékoľvek ustanovenie tejto zmluvy je alebo sa stane neplatným, 

neúčinným a/alebo nevykonateľným, nie je tým dotknutá platnosť, účinnosť a/alebo 
vykonateľnosť ostatných ustanovení zmluvy, pokiaľ to nevylučuje v zmysle všeobecne 
záväzných právnych predpisov samotná povaha takého ustanovenia. Zmluvné strany sa 
zaväzujú bez zbytočného odkladu po tom, ako zistia, že niektoré z ustanovení tejto 
zmluvy je neplatné, neúčinné a/alebo nevykonateľné, nahradiť dotknuté ustanovenie 
ustanovením novým, ktorého obsah bude v čo najväčšej miere zodpovedať vôli 
zmluvných strán v čase uzatvorenia tejto zmluvy. 

 
11. Záväzky a práva vyplývajúce z tejto zmluvy nemôžu byť úplne či čiastočne postúpené 

tretím osobám bez súhlasu oboch zmluvných strán. 
 
12. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú: 

Príloha č. 1: Ponuka 
Príloha č. 2: Prehľad rozmiestnenia prístrojov – existujúce priestory areálu SAV na 

Watsonovej 45 - 47, ktorý je súčasťou VCPM a v existujúcich 
priestoroch (bez potreby rekonštrukcie) - historická budova UPJŠ, Park 
Angelinum 9, 040 01 Košice 

Príloha č. 3:  Prehľad rozmiestnenia prístrojov – PAVILÓN MATERIÁLOVÝCH VIED 
SAV (nová budova) a v historickej budove UPJŠ, Park Angelinum 9, 
040 01 Košice (rekonštruované priestory) 

Príloha č. 4: Vzor obsahu preberacieho protokolu 
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13. Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto zmluvu pozorne prečítali, jej obsahu porozumeli 
a ten predstavuje ich skutočnú a slobodnú vôľu zbavenú akéhokoľvek omylu. Svoje 
prejavy vôle obsiahnuté v tejto zmluve zmluvné strany považujú za určité 
a zrozumiteľné, vyjadrené nie v tiesni a nie za nápadne nevýhodných podmienok. 
Zmluvným stranám nie je známa žiadna okolnosť, ktorá by spôsobovala neplatnosť 
niektorého z ustanovení tejto zmluvy. Zmluvné strany na znak svojho súhlasu s obsahom 
tejto zmluvy túto zmluvu podpísali. 

 
 
 
Podpisová strana zmluvy: 
 
V Bratislave, dňa 30.04.2013  V Bratislave, dňa 30.04.2013 
   
Za objednávateľa: 
 
Slovenská akadémia vied  

 Za zhotoviteľa: 
 
HANT BA 

 
 
 
 

  

prof. RNDr. Jaromír Pastorek, DrSc. 
predseda SAV 

 Ing. Peter Klenovič 
podpredseda predstavenstva 

spoločnosti HANT BA a.s. 
   
V Košiciach, dňa 30.04.2013  Lomtec 
   
Za objednávateľa: 
 
Univerzita Pavla Jozefa Šafárika v 
Košiciach 

  

  Mgr. Miroslav Sedlák 
podpredseda predstavenstva 
spoločnosti Lomtec.com a.s. 

 
 
 
 

  
 
 
 

prof. MUDr. Ladislav Mirossay, DrSc. 
rektor UPJŠ 

 

 Mgr. Miroslav Ličko 
predseda predstavenstva 

spoločnosti Lomtec.com a.s. 
   
  ENTO 
   

 
 
 

  Ing. Stanislav Čaja 
konateľ 

spoločnosti ENTO, spol. s r.o. Košice 
 




























































































